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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/2307,
21. oktoober 2021,
millega kehtestatakse eeskirjad dokumentide ja teatiste kohta, mida ndutakse liitu importimiseks ette
nihtud mahepollumajanduslike ja iileminekuaja toodete puhul
(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta maarust (EL) 2018/848, mis kisitleb mahepdllumajan-
duslikku tootmist ja mahepdllumajanduslike toodete mérgistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu maarus
(EU) nr 834/2007, (") eriti selle artikli 39 15ike 2 punkte b ja ¢ ning artikli 43 15iget 7,

ning arvestades jargmist:

Méiruse (EL) 2018848 artikli 45 16ike 1 kohaselt voib toodet importida kolmandast riigist, et viia see liidu turule
mahepdllumajandusliku voi tileminekuaja tootena. Seepirast on vaja kehtestada teatavate ettevdtjate jaoks liidus
iiksikasjalikud eeskirjad, mis kasitlevad saadetisi liitu sisenemisel ja parast saadetise vdi selle osa liidus vabasse
ringlusse lubamist. Need ettevdtjad on importijad, kes esitavad saadetise liidus vabasse ringlusse lubamiseks, voi
nende nimel tegutsevad ettevdtjad, ning esimesed kaubasaajad ja kaubasaajad, kes saadetise voi osa saadetisest vastu
votavad.

Selleks et luua saadetiste ametliku kontrolli siisteem, millega tagatakse jalgitavus, peaks importija teatama padevale
asutusele ja oma kontrolliasutusele voi kontrollorganile saadetise saabumisest ette, esitades asjakohase teabe
kontrollsertifikaadil, mis on ette nahtud komisjoni delegeeritud mairusega (EL) 2021/2306 ().

Lisaks on vaja sitestada iiksikasjalikud eeskirjad kontrollsertifikaadi viljavétte sisu ja selle viljastamise tehniliste
vahendite kohta.

Importija, esimene kaubasaaja ja kaubasaaja peaksid kontrolliasutuste voi kontrollorganite ndudmise korral esitama
kontrollsertifikaadi voi kontrollsertifikaadi valjavotte. On vaja sitestada tdiendavad kohustused seoses teabega, mille
importija, esimene kaubasaaja ja kaubasaaja peavad vastavalt esitama maaruse (EL) 2018/848 artikli 39 15ike 1
punkti d alapunktis i osutatud mahepdllumajandusliku vdi iileminekuaja tootmisiiksuse kirjelduses.

ELT L 150, 14.6.2018, 1k 1.

Komisjoni 21. oktoobri 2021. aasta delegeeritud méddrus (EL) 2021/2306, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrust (EL) 2018/848 eeskirjadega, mis kasitlevad liitu importimiseks ette nahtud mahepdllumajanduslike ja tileminekuaja toodete
saadetiste ametlikku kontrolli ning kontrollsertifikaati (vt kiesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 13).
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(5)  Selleks et tagada nduete rikkumise juhtumite nduetekohane kontroll, peaksid litkmesriigid ja komisjon jagama
mahepdllumajanduse teabesiisteemi kaudu teavet iga nduete rikkumise kahtluse vdi tuvastatud nduete rikkumise
kohta, mille avastas liikmesriigi padev asutus saadetise kontrollimisel.

(6)  Seoses paberkandjal kontrollsertifikaadi ja kontrollsertifikaadi paberkandjal viljavottega, mis on kinnitatud
paberkandjal kasitsi allkirjaga vastavalt delegeeritud mairusele (EL) 2021/2306, on vaja sitestada iileminekunduded
sellise sertifikaadi ja selle viljavGtete kasutamiseks esimese kaubasaaja ja kaubasaaja poolt ning ndue, et selline
sertifikaat ja selle viljavotted peavad olema kaubaga kaasas kuni esimese kaubasaaja ja kaubasaajani.

(7)  Selguse ja diguskindluse huvides tuleks kédesolevat maarust kohaldada alates mairuse (EL) 2018/848 kohaldamise
kuupievast.

(8)  Kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas mahepdllumajandusliku tootmise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesolevas madruses sitestatakse eeskirjad, mis kisitlevad:

a) importijate, saadetiste eest vastutavate ettevOtjate, esimeste kaubasaajate ja kaubasaajate kinnitusi ja teateid
kolmandatest riikidest toodete importimiseks eesmargiga viia need tooted liidu turule mahepdllumajanduslike voi
iileminekuaja toodetena; ning

b) likkmesriikide padevate asutuste teatist saadetiste kahtlustatava voi tuvastatud nduete rikkumise kohta.

Artikkel 2
Maisted

Kéesolevas madruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

(1) ,importija“ — liidus asuv fuisiline voi juriidiline isik, kelle suhtes kohaldatakse mdaruses (EL) 2018/848 osutatud
kontrollisiisteemi ja kes esitab saadetise liidus vabasse ringlusse lubamiseks kas ise vi esindaja kaudu;

(2) ,saadetise eest vastutav ettevdtja“ — delegeeritud mairuse (EL) 2021/2306 artikli 6 16ike 4 ja komisjoni delegeeritud
mdiruse (EL) 2019/2123 () tihenduses kas importija vdi liidus asuv fiiiisiline voi juriidiline isik, kes esitab importija
nimel piiripunktis saadetise;

(3) ,esimene kaubasaaja“ — liidus asuv fiiisiline voi juriidiline isik, kelle suhtes kohaldatakse mairuses (EL) 2018/848
osutatud kontrollisiisteemi ja kellele importija saadab saadetise pirast vabasse ringlusse lubamist ning kes votab selle
vastu edasiseks ettevalmistamiseks ja/voi turustamiseks;

(4) ,kaubasaaja“ — liidus asuv fuisiline voi juriidiline isik, kelle suhtes kohaldatakse mairuses (EL) 2018/848 osutatud
kontrollisiisteemi ja kellele importija tarnib saadetise osadeks jagamisel saadud partii parast vabasse ringlusse lubamist
ning kes vdtab selle vastu edasiseks ettevalmistamiseks ja/voi turustamiseks;

() Komisjoni 10. oktoobri 2019. aasta delegeeritud mairus (EL) 2019/2123, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédrust (EL) 2017/625 selles osas, millistel juhtudel ja tingimustel voib teatavate kaupade identsus- ja fiiiisilist kontrolli teha
kontrollipunktis ning dokumentide kontrolli mujal kui piiripunktis (ELT L 321, 12.12.2019, Ik 64).
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(5) ,saadetis“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu médaruse (EL) 2017/625 () artikli 3 punktis 37 mdaratletud saadetis, kuhu
kuuluvad tooted, mis on ette nihtud liidus mahepdllumajanduslike v6i iileminekuaja toodetena turule viimiseks; kuid
mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja toodete puhul, mis on komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2021/2305 ()
kohaselt vabastatud piiripunktis tehtavast ametlikust kontrollist, tihendab see iithe v6i mitme kombineeritud
nomenklatuuri koodi alla kuuluva toote kogust, mis on hdlmatud itheainsa kontrollsertifikaadiga ning mida veab sama
transpordivahend ja mis imporditakse samast kolmandast riigist.

Artikkel 3

Saabumisest etteteatamine

1. Importija voi, kui see on asjakohane, saadetise eest vastutav ettevdtja teatab jargmistele iiksustele ette iga saadetise
saabumisest piiripunkti v0i vabasse ringlusse lubamise kohta, tdites ja esitades komisjoni rakendusmdiruse (EL)
2019/1715 (%) artikli 2 punktis 36 osutatud kaubanduse kontrolli- ja ekspertsiisteemis (TRACES) asjakohase osa
kontrollsertifikaadist vastavalt delegeeritud mairuse (EL) 2021/2306 lisas esitatud naidisele ja markustele:

a) delegeeritud médruse (EL) 2021/2306 artiklis 6 osutatud padev asutus;

b) importija kontrolliasutus voi kontrollorgan.

2. Iga saadetise puhul, mille suhtes kohaldatakse piiripunktis ametlikku kontrolli, kohaldatakse 16iget 1 lisaks maaruse
(EL) 2017/625 artikli 56 1dike 3 punkti a kohastele nduetele, mis kisitlevad saadetiste saabumise piiripunkti padevate
asutuste eelnevat teavitamist.

3. Ldike 1 kohane etteteatamine toimub kooskdlas komisjoni rakendusmairuses (EL) 2019/1013 () sitestatud
miinimumaja nduetega.

Artikkel 4

Kontrollsertifikaat ja kontrollsertifikaadi viljavate

1. Importija ja esimene kaubasaaja tdidavad kontrollsertifikaadi TRACESis jargmiselt:

a) tolli eriprotseduure kisitlevasse lahtrisse 23 mdrgib importija TRACESis kogu teabe, vilja arvatud teabe asjaomase
padeva asutuse tehtud kontrolli kohta;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta mddrus (EL) 2017/625, mis késitleb ametlikku kontrolli ja muid ametlikke
toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste digusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja
taimekaitsevahendite alaste digusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruseid (EU)
nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL)
2016/2031, ndukogu miéruseid (EU) nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43[EU,
2008/119/EU ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 854/2004 ja
(EU) nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23[EU, 96/93/EU ja 97/78/EU ja
ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli marus) (ELT L 95, 7.4.2017, Ik 1).

() Komisjoni 21. oktoobri 2021. aasta delegeeritud mairus (EL) 2021/2305, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mddrust (EL) 2017/625 eeskirjadega, mis ksitlevad juhtumeid ja tingimusi, mille puhul mahepdllumajanduslikud tooted ja
iileminekuaja tooted vabastatakse ametlikust kontrollist, ja selliste toodete ametliku kontrolli kohta, ning millega muudetakse
komisjoni delegeeritud maarusi (EL) 2019/2123 ja (EL) 2019/2124 (vt kiesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 5).

(") Komisjoni 30. septembri 2019. aasta rakendusméirus (EL) 2019/1715, millega kehtestatakse ametliku kontrolli teabehaldussiisteemi
ja selle siisteemikomponentide toimimise eeskirjad (IMSOCi maérus) (ELT L 261, 14.10.2019, k 37).

(') Komisjoni 16. aprilli 2019. aasta rakendusmdarus (EL) 2019/1013 liitu sisenevatest teatavate looma- ja kaubakategooriate saadetistest
etteteatamise kohta (ELT L 165, 21.6.2019, Ik 8).
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b) esimest kaubasaajat kisitlevasse lahtrisse 24 mérgib importija TRACESis teabe, kui kolmanda riigi kontrolliasutus vi
kontrollorgan ei ole seda enne saadetise kontrollimist ja kontrollsertifikaadi pideva asutuse poolt kinnitamist tditnud;
ning

c) esimese kaubasaaja kinnitust késitleva lahtri 31 tdidab TRACESis esimene kaubasaaja saadetise vastuvotmisel pérast selle
vabasse ringlusse lubamist.

2. Kui delegeeritud méidruse (EL) 2021/2306 artikli 6 16ike 3 kohaselt saadetise kohta tehtud otsuses on mirgitud, et
saadetis lubatakse vabasse ringlusse, margib importija kontrollsertifikaadi numbri Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) nr 952/2013 (%) artikli 158 15ikes 1 osutatud vabasse ringlusse lubamise tollideklaratsioonile.

3. Kui saadetis jagatakse tolljjirelevalve all eri partiideks enne vabasse ringlusse lubamist vastavalt delegeeritud mairuse
(EL) 2021/2306 artikli 6 15ikele 6, tdidab ja esitab importija iga partii kohta TRACESi kaudu kontrollsertifikaadi viljavotte
vastavalt kdesoleva méddruse lisas esitatud néidisele ja markustele.

Sama kehtib ka juhul, kui saadetis jagatakse pdrast kontrollsertifikaadi kontrollimist ja kinnitamist delegeeritud maaruse
(EL) 2021/2306 artikli 7 16ike 3 kohaselt eri partiideks.

Kui delegeeritud mairuse (EL) 2021/2306 artikli 6 1ike 6 ja artikli 7 16ike 4 kohases kontrollsertifikaadi viljavdttes on
partii kohta tehtud otsuses mdrgitud, et partii lubatakse vabasse ringlusse, mirgitakse kontrollsertifikaadi viljavotte
number vabasse ringlusse lubamise tollideklaratsiooni, nagu on osutatud méaaruse (EL) nr 952/2013 artikli 158 loikes 1.

Kaubasaaja tdidab partii vastuvotmisel TRACESis kontrollsertifikaadi viljavotte lahtri 13, kinnitades, et partii vastuvotmisel
vastab pakend vdi konteiner ja vajaduse korral kontrollsertifikaat madruse (EL) 2018/848 III lisa punktile 6.

4. Kontrollsertifikaadi viljavite koostatakse selle liikmesriigi ametlikus keeles voi ithes ametlikest keeltest, kus partii
lubatakse vabasse ringlusse. Litkmesriik v6ib ndustuda sertifikaadi viljavotte koostamisega mones muus liidu ametlikus
keeles, millele lisatakse vajaduse korral kinnitatud tolge.

Artikkel 5

Toendavad dokumendid

Asjaomase pideva asutuse, kontrolliasutuse voi kontrollorgani taotlusel esitab importija, esimene kaubasaaja voi
kaubasaaja kontrollsertifikaadi v6i vajaduse korral kontrollsertifikaadi viljavotte, milles nad on nimetatud.

Artikkel 6

Tootmisiiksuste ja tegevuste kirjeldus

Kui importija deklareerib saadetise vabasse ringlusse lubamiseks, peab mahepdllumajandusliku voi iileminekuaja
tootmisiiksuse ja madruse (EL) 2018/848 artikli 39 16ike 1 punkti d alapunktis i osutatud tegevuste tiielik kirjeldus
sisaldama jargmist:

a) ruumid;

b) tegevused, niidates éra liidus vabasse ringlusse lubamise kohad;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mairus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT
L 269,10.10.2013, Ik 1).



L 461/34 Euroopa Liidu Teataja 27.12.2021

¢) muud rajatised, mida importija kavatseb kasutada imporditud toodete ladustamiseks kuni nende tarnimiseni esimesele
kaubasaajale; ning

d) kohustus tagada, et kdik imporditud toodete ladustamiseks kasutatavad rajatised esitatakse kontrollimiseks kontrollia-
sutusele voi kontrollorganile voi, kui need ladustamisrajatised asuvad teises liitkmesriigis v&i piirkonnas, siis kontrollia-
sutusele voi kontrollorganile, keda on selles lilkmesriigis voi piirkonnas kontrollimise eesmiérgil tunnustatud.

Esimese kaubasaaja ja kaubasaaja puhul peab kirjeldus sisaldama saadetiste vastuvdtmiseks ja ladustamiseks kasutatavaid
rajatisi.

Artikkel 7

Nouete rikkumise kahtlusest voi tuvastatud rikkumisest teatamine

Kui delegeeritud médruse (EL) 2021/2306 artikli 6 kohasel saadetise nduetele vastavuse kontrollimisel tekib nouete
rikkumise kahtlus vi tehakse kindlaks nduete rikkumine, teavitab asjaomane liikmesriik sellest viivitamata komisjoni ja
teisi liikmesriike, kasutades selleks mahepdllumajanduse infosiisteemi (OFIS) ja komisjoni rakendusmédruse (EL)
2021/279 (). I lisa 4. jaos esitatud vormi. Komisjon teavitab asjaomase kolmanda riigi padevat asutust vdi asjakohasel
juhul kontrolliasutust vdi kontrollorganit.

Artikkel 8

Paberkandjal kontrollsertifikaate ja nende viljavotteid kisitlevad illeminekusitted

1. Delegeeritud mairuse (EL) 2021/2306 artikli 11 16ike 2 kohaselt kisitsi allkirjastatud paberkandjal kontrollsertifikaat
ja konealuse mairuse artikli 11 15ike 5 kohaselt kasitsi allkirjastatud kontrollsertifikaadi paberkandjal viljavéte peavad
olema kaubaga kaasas esimese kaubasaaja v6i kaubasaajani.

2. Loikes 1 osutatud paberkandjal kontrollsertifikaadi saamisel kontrollib esimene kaubasaaja, kas konealusel
sertifikaadil esitatud teave vastab TRACESis konealusel sertifikaadil esitatud teabele.

Kui kontrollsertifikaadi lahtris 13 osutatud pakkeiiksuste arvu ja kdnealuse sertifikaadi lahtrites 16 ja 17 esitatud teavet ei
ole paberkandjal kontrollsertifikaadil tdidetud voi kui see teave erineb TRACESis sertifikaadil esitatud teabest, votab
esimene kaubasaaja arvesse TRACESis sertifikaadil esitatud teavet.

3. Pirast 16ikes 2 osutatud kontrolli allkirjastab esimene kaubasaaja kisitsi paberkandjal kontrollsertifikaadi lahtri 31 ja
saadab selle sertifikaadi lahtris 12 nimetatud importijale.

4. Importija hoiab 1dikes 3 osutatud paberkandjal kontrollsertifikaati kontrolliasutusele v6i kontrollorganile
kittesaadavana vihemalt kaks aastat.

5. Loikes 1 osutatud kontrollsertifikaadi paberkandjal viljavotte puhul allkirjastab kaubasaaja partii vastuvdtmisel
kisitsi kdnealuse paberkandjal viljavotte lahtri 13.

6.  Partii vastuvdtja hoiab 1dikes 5 osutatud kontrollsertifikaadi paberkandjal viljavotet kontrolliasutustele ja/voi
kontrollorganitele kittesaadavana vihemalt kaks aastat.

() Komisjoni 22. veebruari 2021. aasta rakendusmddrus (EL) 2021/279, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse
(EL) 2018/848 (mis kasitleb mahepdllumajandusliku tootmise jélgitavuse ja nduetele vastavuse tagamise kontrolle ja muid meetmeid
ning mahepdllumajanduslike toodete margistamist) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 62, 23.2.2021, lk 6).
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7. Esimene kaubasaaja vdi vajaduse korral importija voib teha koopia 16ikes 3 osutatud kontrollsertifikaadi paberkandjal
viljavottest, et teavitada artikli 5 kohaselt kontrolliasutusi ja kontrollorganeid. Kontrollsertifikaadi koopiale triikitakse vi
lutiakse templiga sona ,KOOPIA*.

8.  Kaubasaaja v0i vajaduse korral importija voib teha koopia 16ikes 5 osutatud kontrollsertifikaadi paberkandjal

viljavottest, et teavitada artikli 5 kohaselt kontrolliasutusi ja kontrollorganeid. Kontrollsertifikaadi koopiale triikitakse voi
lutiakse templiga sdona ,KOOPIA*.

Artikkel 9
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev mairus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2022.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 21. oktoober 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

I OSA

VALJAVOTE nr... EUROOPA LIITU IMPORDITAVATE MAHEPOLLUMAJANDUSLIKE JA ULEMINEKUAJA
TOODETE KONTROLLSERTIFIKAADIST

1. Viljavotte aluseks oleva kontrollsertifikaadi véljastanud | 2. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele (EL)
kontrolliasutus voi kontrollorgan. 2018/848: (1)

O  nouetele vastavus (artikkel 46);

O  samavadrne kolmas riik (artikkel 48);

O  samavéidrne kontrolliasutus vdi kontrollorgan
(artikkel 57) voi

O  samavairsus kaubanduslepingu alusel (artikkel

47).
3. Kontrollsertifikaadi viitenumber 4. Kontrolliasutus voi kontrollorgan
5. Importija 6. Paritoluriik
7. Ekspordiriik 8. Piiripunkt/kontrollipunkt/vabasse ringlusse laskmise
koht
9. Sihtriik 10. Saadetise osadeks jagamisel saadud partii vastuvdtja

11. Kauba kirjeldus

Mahepdllumajanduslik voi iileminekuaja toode CN-koodid Kategooria Pakkeiiksuste arv Partii number Partii netomass

ja algsaadetise netomass

12. Sertifikaadi valjavotet kontrollinud ja selle kinnitanud asjaomase padeva asutuse kinnitus.

Kiesolev viljavote kehtib eespool kirjeldatud partii suhtes, mis on saadud kaubasaadetise jagamisel partiideks;
kaubasaadetise suhtes kehtib lahtris 3 nimetatud numbriga kontrollsertifikaadi originaaleksemplar.

O  Lubada ringlusse mahep&llumajandusliku tootena

O  Lubada ringlusse illeminekuaja tootena

O  Lubada ringlusse mittemahepdllumajandusliku tootena
O  Partiid ei vdi vabasse ringlusse lubada

Lisateave:

Ametiasutus ja liikmesriik:

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta mairus (EL) 2018848, mis kasitleb mahepdllumajanduslikku tootmist ja
mahepdllumajanduslike toodete margistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU) nr 834/2007 (ELT L 150,
14.6.2018, Ik 1).
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Kuupdev:

Volitatud isiku nimi ja allkiri/kvalifitseeritud e-tempel

13. Partii vastuvdtja kinnitus

Kinnitame, et toodete vastuvtmisel pakend voi konteiner ja vajaduse korral kontrollsertifikaat:

O  vastavad méiruse (EL) 2018/848 Il lisa punktile 6; v3i
O  eivasta mddruse (EL) 2018/848 III lisa punktile 6.

Volitatud isiku nimi ja allkiri Kuupdev:
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Il OSA

MARKUSED KONTROLLSERTIFIKAADI VALJAVOTTE NAIDISE TAITMISE KOHTA

Viljavote nr ...: viljavdtte number vastab algsaadetise partiideks jagamise tulemusena saadud partii numbrile.

Lahter 1: viljavotte aluseks oleva kontrollsertifikaadi viljastanud kolmanda riigi kontrolliasutuse voi
kontrollorgani nimi, aadress ja kood.

Lahter 2: sellesse lahtrisse margitakse mairuse (EL) 2018/848 sitted, millega reguleeritakse kiesoleva viljavotte
viljastamist ja kasutamist; markida asjaomane site, mille alusel kdnealune kaubasaadetis imporditi, vt
viljavotte aluseks oleva kontrollsertifikaadi lahter 2.

Lahter 3: elektroonilise kaubanduse kontrolli- ja ekspertsiisteemi (TRACES) poolt aluseks olevale sertifikaadile
automaatselt antud kontrollsertifikaadi number.

Lahter 4: saadetise osadeks jaganud ettevdtja kontrollimise eest vastutava kontrolliasutuse voi kontrollorgani
nimi, aadress ja kood.

Lahtrid 5, 6 ja 7: vt asjakohane teave viljavotte aluseks oleva kontrollsertifikaadi kohta.

Lahter 8: kordumatu tdhtnumbriline kood, mille TRACES on andnud piiripunktile v6i kontrollipunktile, mis ei
ole Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2017/625 (%) artikli 53 16ike 1 punktis a osutatud
piiripunkt voi, kui see on asjakohane, Euroopa Liidus vabasse ringlusse laskmise kohale, sealhulgas
riigile, kus tehakse ametlikku kontrolli partii kontrollimiseks vastavalt komisjoni delegeeritud maaruse
(EL) 2021/2306 (*) artikli 6 ligetele 1 ja 2, ning kui saadetise kohta tehtud otsus kantakse kontrolliser-
tifikaadi lahtrisse 30.

Lahter 9: sihtriik on kaubasaadetise esimese vastuvdtja riik Euroopa Liidus.
Lahter 10: algsaadetise partiideks jagamisel saadud partii vastuvdtja Euroopa Liidus.
Lahter 11: toodete kirjeldus, mis sisaldab jargmist:

— miarge selle kohta, kas tooted on mahepdllumajanduslikud voi tileminekuaja tooted;

— asjaomaste toodete puhul ndukogu méiruses (EMU) nr 2658/87 (*) osutatud kombineeritud
nomenklatuuri (CN) kood (voimaluse korral 8-numbriline tasand);

— toote kategooria vastavalt komisjoni rakendusméiruse (EL) 2021/1378 () Il lisale;
— pakkeiiksuste arv (kastide, karpide, kottide, ambrite jne arv);

— netomass viljendatuna asjakohastes ihikutes (netomass kilogrammides, liitrid jne) ja antud
viljavotte aluseks oleva kontrollsertifikaadi lahtris 13 margitud netomass.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta mddrus (EL) 2017/625, mis késitleb ametlikku kontrolli ja muid ametlikke
toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste digusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja
taimekaitsevahendite alaste digusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU)
nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL)
2016/2031, ndukogu midruseid (EU) nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74[EU, 2007/43[EU,
2008/119/EU ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairused (EU) nr 854/2004 ja
(EU) nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425[EMU, 91/496/EMU, 96/23(EU, 96/93/EU ja 97/78/EU ja
ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli marus) (ELT L 95, 7.4.2017, Ik 1).

() Komisjoni 21. oktoobri 2021. aasta delegeeritud mairus (EL) 2021/2306, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrust (EL) 2018/848 eeskirjadega, mis kisitlevad liitu importimiseks ette niahtud mahepdllumajanduslike ja {ileminekuaja toodete
saadetiste ametliku kontrolli ning kontrollsertifikaati (ELT L 461, 27.12.2021, 1k 13).

() Noukogu 23. juuli 1987. aasta madrus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta (EUT
L 256, 7.9.1987, Ik 1).

() Komisjoni 19. augusti 2021. aasta rakendusméarus (EL) 2021/1378, millega kehtestatakse teatavad eeskirjad mahep&llumajanduslike
ja tleminekuaja toodete liitu importimisega tegelevatele kolmandate riikide ettevotjatele, ettevdtjate rithmadele ja eksportijatele
viljaantava sertifikaadi kohta ning tunnustatud kontrolliasutuste ja kontrollorganite loetelu kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EL) 2018/848 (ELT L 297, 20.8.2021, Ik 24).
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Lahter 12: selle lahtri peab tditma pddev asutus iga partii kohta, mis on saadud delegeeritud maaruse (EL) 2021/
2306 artikli 6 1ikes 6 ja artikli 7 15ikes 3 osutatud osadeks jagamise tulemusel.

Pidev asutus peab valima sobiva variandi, lisades vajaduse korral mis tahes asjakohaseks peetavat
lisateavet. Eelkdige juhul, kui on valitud variant ,Partiid ei vdi vabasse ringlusse lubada“, tuleb
asjakohane teave esitada punktis ,Lisateave*.

Toodete puhul, mille suhtes kohaldatakse piiripunktis ametlikku kontrolli, peab selle lahtri tditma
piiripunkti padev asutus.

Volitatud isiku allkiri on ndutav itksnes kuni 30. juunini 2022 paberkandjal kinnitatud kontrollserti-
fikaatide valjavotete korral vastavalt delegeeritud médruse (EL) 2021/2306 artikli 11 1oikele 5.

Lahter 13: selle lahtri peab tditma kaubasaaja partii vastuvdtmisel, valides tihe variandi parast mairuse (EL)
2018/848 III lisa punktis 6 sitestatud kontrolli tegemist.

Vastavalt delegeeritud médruse (EL) 2021/2306 artikli 11 1dikele 5 on paberkandjal kinnitatud
kontrollsertifikaatide viljavotete puhul kuni 30. juunini 2022 ndutav kaubasaaja késitsi allkiri.
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